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User Manual

Product description:

Model: 502218502 EM-5002

Material: ABS

Head band: PU

Cushion: PU

Weight of earmuff: 273.5g+0.5g

-Padded headband and ear cups
-stainless steel wire for easy adjustment
-Impact resistant double-shell design
-Manufactured in accordance with PPE regulation (EU) 2016/425

Technical Data
EN 352-1:2002

Test frequentcies (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Mean attenuation(dB) 215 251 316 382 37.2 370 346

Standard Deviation(dB) 3.2 22 20 24 2.7 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

The level of the noise entering a person's ear, when hearing protector is worn as director, is closely
approximately by the difference between the C-weighted environmental noise level and the SNR.

Example

1. The environmental noise level as measured at the ear is 92dB.

2. The SNR s 33 decibels (dB).

3. Thelever of the noise entering the ear is approximately equal to 59 dB.

Signal Noise 33 ‘ DECIBELS
Ratio WORN OVER HEAD

THE RANGE OF NOISE REDUCTION RATINGS FOR EXISTING HEARING PROTECTORS IS
APPROXIMATELY 0 TO 35(HIGH NUMBERS DENOTE GREATER EFFECTIVENESS)

Instructions

Ear-muffs complying with EN352-1 are of Medium size range, Small size range, Large size range.
Medium size range ear-muffs will fit the majority of wearers,

Small size range and Large size range ear-muffs are designed to fit wearers for who medium size range
ear-muffs are not suitable.

Please wear ear muffs at all times in noisy surroundings and carefully follow the fitting, adjusting and
maintenance instruction.

This model of hearing protector is to be worn over the head. When worn correctly, the head band should
rest entirely on top of your head and the ear cushions should seal firmly against your head.




1. Pull the cups outwards and place over your ears.

2.Adjust the height of each cup while holding the headband down until your have a tight and comfortable
fit.

3.Make sure the headband sits straight on your head and nothing interferes with the seal against your
head. Long hair, eyeglass temples, ski-mask etc. or the fitting of hygiene covers to the cushions may affect
the acoustic performance of the earmuffs and lessen the protection.

Usage
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Caution: For noise environments dominated by frequencies below 500Hz the C-weighted

environmental noise level should be used. Improper fit of this device will reduce its
effectiveness in attenuating noise. Consult the instructions for proper fit. although hearing
protectors can be recommended fot protection against the harmful effectsof impulsive noise,
the Sigal Noise Ratio(SNR) is based on the attenuation of continuous noise and may not be an
accurate indicator of the protection attainable against impulsive noise such as gunfire.

|f the recommendation are not adhere to, the protection afforded by ear-muffs will be
severely impaired.

This product may be adversely affected by certain chemical substances, Further information
should be sought from the manufacturer.

|t is recommended to check cushions and form pads at freqgnent intervals for cracking and
leakage as these may deteriorate with use.

Cleaning & Maintenance

-Clean the outside of the earmuff regularly with soap and warm water. Do not immerse in water.

-Do not store the earmuff in temperatures above 55°C. Protect from direct sunlight exposure.

-Inspect regularly for damaged or worn parts and replace as needed. Typical lifespan of foam cushions is 6
months.

-This product contains metallic components that may increase electricity hazards.

Notified Body Number: 2777
Notified Body (certification): SATRA
27 77 Techology Europe Limited
Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, Republic of Ireland
EN 352-1: 2002




Kayttoohje

Tuotekuvaus:

Malli: 502218502 EM-5002

Materiaali: ABS

Paanauha: PU

Pehmuste: PU

Kupusuojaimen paino: 273,5+059

-Pehmustettu sanka ja korvakupit

-Ruostumaton terdsvaijeri sddtamisen helpottamiseksi
-Iskunkestava kaksoiskuorirakenne

-Valmistettu henkildnsuojaimia koskevan PPE-asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti

Tekniset tiedot
EN 352-1:2002

Testitaajuudet (Hz) 125 250 | 500 | 1000 2000 4000 8000
Keskimaarainen vaimennus (dB) | 215 251 316 38.2 37.2 370 346
Vakiopoikkeama (dB) 3.2 2.2 20 24 27 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Henkildn korvaan tuleva melutaso kuulosuojainten ohjeiden mukaisen suoran kaytdn yhteydessa on
suunnilleen C-painotetun ymparistén melutason ja signaalikohinasuhteen (SNR) erotus.

Esimerkki

1. Ympariston melutaso korvan kohdalla mitattuna on 92 dB.
2. SNRon 33 desibelia (dB).

3. Korvaan tuleva melutaso on vastaa suunnilleen 59 dB:&.

Signaalikohina 33 | DESIBELIT

Suhde PAAN YLI MENEVA

OLEMASSA OLEVIEN KUULOSUOJAINTEN MELUN VAIMENNUSTASO ON SUUNNILLEEN
0 - 35 (MITA KORKEAMPI LUKU, SITA SUUREMPI TEHO)

Ohjeet

EN352-1-standardin mukaiset kupusuojaimet on saatavilla koot medium, small ja large.
Medium-kokoiset kupusuojaimet sopivat useimmille kayttgjille.

Pienet ja suuret kupusuojaimet on tarkoitettu kayttajille, joille keskisuuret pehmusteet eivat ole sopivat.
Kayta kuulosuojaimia kaikissa meluisissa ymparistoissa ja noudata huolellisesti kiinnitys-, sdato- ja
hoito-ohjeita.

TAata kuulosuojainmallia kdytetaan p&an yli. Kun sitd kdytetdan oikein, sangan on oltava kokonaan paan
p&alla ja korvapehmusteiden on oltava tiiviisti paata vasten.




1.Veda kuppeja ulospain ja aseta ne korvillesi.

2.S3a4ada korvakuppien korkeutta pitamalla sankaa alhaalla, kunnes kuulosuojain on kiristetty sopivasti.
3.Varmista, ettd sanka istuu suorassa asennossa paassasi, eikd mikaan hairitse tiiviytta. Pitkat hiukset,
silmalasien sangat, laskettelulasit tai pehmusteisiin kiinnitetyt hygieniasuojat voivat vaikuttaa
kuulosuojaimen akustiseen suorituskykyyn ja heikentaa suojaa.

Kaytto
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Huomio: Jos ymparistdn melutason taajuudet ovat alle 500 Hz, silloin on kaytettava

C-painotettua ympéariston melutasoa. Taman tuotteen virheellinen sdatd vahentaa sen
tehokkuutta melun vaimennuksessa. Katso saatamista koskevia ohjeita. Vaikka
kuulosuojaimia voidaan suositella suojaamaan haitallisilta impulsiivisen melun vaikutuksilta,
signaalikohina Suhde (SNR) perustuu jatkuvan melun vaimentamiseen eika pysty
suojaamaan impulsiiviselta melulta kuten laukauksilta.

Jos suosituksia ei noudateta, kupusuojainten suojauskyky saattaa heikentya.

Kemikaalit saattavat vaikuttaa tdhan tuotteeseen negatiivisesti. Pyyda tarvittaessa
lisatietoja valmistajalta.

Pehmusteidenja kupujen kunto suositellaan tarkastamaan sdannollisesti halkeamien ja
vuotojen varalta, koska ndma osat saattavat haurastua kaytossa.

Puhdistus ja huolto

-Puhdista kuulosuojaimen ulkopuoli sdannéllisesti saippualla ja I1ampimalla vedella. Ald upota veteen.
-Al3 sailyta kuulosuojaimia yli 55°C lampotiloissa. Suojaa suoralta auringonpaisteelta.

-Tarkasta vaurioituneet ja kuluneet osat sddnndllisesti ja vainda tarvittaessa. Tyypillinen
vaahtopehmusteiden elinkaari on kuusi kuukautta.

-Tama tuote sisaltda metalliosia, jotka voivat kasvattaa sdhkoon liittyvid vaaroja.

limoitetun laitoksen numero: 2777
limoitettu laitos (sertifikaatti): SATRA
27 77 Techology Europe Limited
Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, Irlannin tasavalta
EN 352-1: 2002




Bruksanvisning
Produktbeskrivning:

Modell: 502218502 EM-5002

Material: ABS

Huvudband: PU

Vaddering: PU

Horselkapornas vikt: 273,56 £0,5 g
-Vadderat pannband och éronkapor
-Rostfri staltrad for enkel justering
-Slagbestandig design med dubbla skal
-Tillverkad i enlighet med PPE-férordning (EU) 2016/425

Tekniska data
EN 352-1:2002

Testfrekvenser (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Genomsnittlig ddmpning (dB) 215 251 316 38.2 37.2 370 346
Standardavvikelse (dB) 3.2 2.2 20 24 27 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Brusnivan som nar en persons 6ra nar horselskyddet anvands enligt anvisningarna, &r nara den
ungefarliga skillnaden mellan den C-viktade miljobrusnivan och SNR.

Exempel

1. Miljébrusnivan som uppmats vid orat 4r 92 dB.

2. SNR &r 33 decibels (dB).

3. Brusnivan som nar orat &r ungefar lika med 59 dB.

Signalbrus 33 | DECIBELS
forhallande ANVANDS OVER HUVUDET
INTERVALLET FOR BRUSREDUGERINGSKLASSEN FOR BEFINTLIGA HORSELSKYDD
AR CIRKA O TILL 35 (HOG SIFFRA ANGER BATTRE EFFEKT)

INSTRUKTIONER

Horselkapor som efterlever EN352-1 och finns i medelstor, liten och stor storlek.

Medelstora horselkapor passar de flesta anvandare.

Sma och stora horselkapor ar designade for att passa anvandare som inte kan anvanda medelstora
oronmuffar.

Anvand alltid 6ronkapan i omgivningar med hog ljudniva och folj fast-, justerings-, och
underhallsinstruktionerna noga.

Denna horselskyddsmodell ska anvandas 6ver huvudet. Nar den anvands korrekt ska huvudbanden vila
helt pa ovansidan av ditt huvud och dronkuddarna ska sitta ordentligt mot ditt huvud.



1. Dra kaporna utat och placera dem over dina 6ron.

2.Justera varje kapas hojd samtidigt som huvudbanden halls ner tills du uppnar en stram och bekvam
passform.

3. Se till att huvudbanden sitter rakt pa ditt huvud och ingenting stor tdtningen mot ditt huvud. LAngt har,
glas6gonbagar och skidmask etc. eller montering av hygieniska skydd pa kuddarna kan paverka
horlurarnas akustiska prestanda och minska skyddet.

Anvéandning
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Fﬁrsiktighet: | miljéer dar brusfrekvenserna oftast ar under 500 Hz ska den C-viktade

miljobrusnivan anvandas. Felaktig passform av denna enhet reducerar dess effektivitet vid
dampande brus. Se instruktionerna for korrekt passform. Aven om horselskydd kan
rekommenderas for skydd mot de skadliga effekterna fran impulsivt buller, ar
signalbrusforhallande (SNR) baserat pa dampningen av kontinuerligt brus och kanske inte ar
en korrekt indikator pa det skydd som kan uppnas mot impulsivt brus sdsom skott med vapen.

Om rekommendationerna inte atfoljs, forsdmras det skydd som horselkdporna erbjuder
avsevart.

Denna produkt kan paverkas negativt av vissa kemiska substanser; ytterligare information
kan inhdmtas fran tillverkaren.

Du rekommenderas att regelbundet kontrollera att vadderingen och formkuddarna inte ar
spruckna eller 1acker, eftersom dessa kan forsamras med tiden.

Rengéring och underhall

-Rengor utsidan av 6ronkapan regelbundet med tval och varmt vatten. Sank inte ner den i vatten.
-Forvara inte 6ronkapan i temperaturer dver 55°C. Skydda fran att utsattas av direkt solljus.
-Inspektera regelbundet efter skadade eller slitna delar och ersatt vid behov. Typisk livslangd for
skumkuddar &r 6 manader.

-Denna produkt bestar av metallkomponenter som kan 6ka elektriska faror.



Anmalt organnummer: 2777
Anmalt organ (certifiering): SATRA

27 77 Techology Europe Limited
Bracetown Business Park, D15YN2P

Clonee, Republic of Ireland

EN 352-1: 2002




Brukerhandbok

Produktbeskrivelse:

Modell: 502218502 EM-5002

Materiale: ABS

Panneband: PU

Pute: PU

Horselvernets vekt: 273,5+05g

- Vattert hodeboyle og areklokker

- Vaier av rustfritt stal for enkel justering

- Slagbestandig utforming med dobbelt skall
- Produsert i henhold til PPE-direktivet (EU) 2016/425

Tekniske data
EN 352-1:2002

Testfrekvenser (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Gjennomsnittlig demping (dB) 215 25.1 316 38.2 372 370 34.6
Standard avvik (dB) 3.2 2.2 20 24 27 3.3 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Stoynivaet som treffer en persons are nar harselvern brukes som angitt er nesten omtrent forskjellen
mellom C-vektet miljgstay og SNR.

Eksempel

1. Miljgstoynivaet malt ved sret er 92 dB.

2. SNRer 33 desibel (dB).

3. Steynivaet som treffer gret er omtrent tilsvarende 59 dB.

Signal-stegy-forhold 33 DESIBEL
BRUKT OVER HODET

KLASSIFISERING FOR STAYDEMPING FOR EKSISTERENDE HORSELVERN ER OMTRENT O TIL
35 (HOYE TALL ANGIR STORRE EFFEKTIVITET)

Instruksjoner

Harselvern som overholder EN352-1 kommer i starrelsene medium, small og large.

Harselvern av medium starrelse vil passe starstedelen av brukere.

Horselvern i starrelse small og large er utviklet for 8 passe brukere som hgrselvern av medium starrelse
ikke er egnet for.

Bruk harselvern hele tiden i steyende omgivelser og felg instruksjonene for tilpasning, justering og
vedlikehold ngye.

Denne harselvern-modellen skal brukes over hodet. Nar det brukes korrekt skal hodebgylen hvile helt pa
toppen av hodet ditt og greputene skal forsegle tett mot hodet ditt.



1. Trekk klokkene utover og plasser dem over grene dine.

2.Juster hgyden pa hver klokke mens du holder hodebgylen nede til du har en tett og komfortabel
tilpasning.

3.Pass pa at hodebgylen sitter rett pa hodet ditt og at ingenting bryter forseglingen mellom greklokken og
hodet. Langt har, briller, skimaske osv. eller hygienetrekk pa areklokkene kan pavirke harselvernets
akustiske ytelse og redusere beskyttelsen.

Bruk
O
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Forsiktig: For stay som domineres av frekvenser under 500 Hz skal ikke C-vektet stayniva for

miljasteoy brukes. Uriktig tilpasning av denne enheten vil redusere den steydempende
effekten. Se instruksjonene for riktig tilpasning, selv om harselvern kan vaere anbefalt for
beskyttelse mot skadelig virkning av impulsstay er signal-stey-forholdet (SNR) basert pa
demping av kontinuerlig stay og er kanskje ikke en nayaktig indikator for beskyttelse mot
impulsstay, slik som skyting.

Hvis anbefalingene ikke folges, vil beskyttelsen som harselvernet gir bli betydelig svekket.

Dette produktet kan bli negativt pavirket av enkelte kjemiske stoffer. Mer informasjon ber
oppsekes fra produsenten.

Det anbefales & sjekke demperne og formputene ved hyppige intervaller for sprekker og
lekkasje, da disse kan forringes raskt med bruk.

Rengjering og vedlikehold

- Rengjer harselvernet utvendig jevnlig med sape og varmt vann. Ikke senk enheten ned i vann.

- Ikke oppbevar herselvernet ved temperaturer over 55°C. Beskytt mot direkte sollys.

- Inspiser jevnlig for skade eller slitasje og skift ut ved behov. Vanlig levetid for skumputer er 6 maneder.
- Dette produktet inneholder metalldeler som kan gke elektrisk risiko.

10



Teknisk kontrollorgan nummer: 2777
Teknisk kontrollorgan (sertifisering):

27 77 SATRA Techology Europe Limited
Bracetown Business Park, D1ISYN2P

Clonee, Irland

EN 352-1: 2002
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Kasutusjuhend

Toote kirjeldus

Mudel: 502218502 EM-5002

Materjal: ABS

Peapael: PU

Padi: PU

Koérvaklappide kaal: 273,5 +0,5 g

- Polsterdatud peavoru ja korvaklapid

- Roostevabast terasest traat vdimaldab lihtsat reguleerimist
- Lédgikindel kahekordse kestaga konstruktsioon

- Valmistatud kooskdlas isikukaitsevahendite maaruse (EL) nr 2016/425 nouetega

Tehnilised andmed
EN 352-1:2002

Katsetatud sagedused, (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Keskmine summutus, (dB) 215 | 251 | 316 382 37.2 37.0 346

Standardhélve, (dB) 3.2 22 20 24 27 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Isiku korva sattuva miira tase kuulmiskaitsevahendi kandmisel vordub ligikaudu keskkonna C-korrigeeritud
mirataseme ja SNR vahega.

Niide

1. Korva kérgusel mdddetud miratase keskkonnas on 92 dB.
2. SNRon 33 detsibelli (dB).

3. Kborva sattuv miratase on ligikaudu 59 dB.

Signaal-mira 33 DETSIBELLID
suhe PEAS KANTUNA

OLEMASOLEVATE KUULMISKAITSEVAHENDITE MURAVAHENDUSASTE ON LIGIKAUDU
VAHEMIKUS 0 KUNI 35 (SUUREM NUMBER VASTAB SUUREMALE EFEKTIIVSUSELE)

Juhised

Korvaklapid vastavad standardi EN352-1 nduetele ja on saadaval keskmises, suures ning vaikses suuruses.
Enamik kandjaid kasutab keskmise suurusega korvaklappe.

Vaiksed ja suured korvaklapid on moeldud kasutajatele, kellele keskmise suurusega klapid ei sobi.

Palun kandke korvaklappe kogu mirarikkas keskkonnas viibimise aja jooksul ja jargige hoolikalt kandmise,
reguleerimise ja hooldamise juhiseid.

Kuulmiskaitsevahendi see mudel on mdeldud peas kandmiseks. Nduetekohasel kandmisel peab peavoru
olema kogu ulatuses vastu pead ning kérvapolstrid peavad olema tihedalt liibunud.




1. Témmake korvaklapid laiali ja pange need kdrvadele.

2.Reguleerige molema kérvaklapi kdrgus sobivaks tihedalt liibuva ja mugava asendi saamiseni, hoides
samal ajal peavorust kinni.

3.Kontrollige, kas peavoru paikneb takistamatult vastu pead. Pikad juuksed, prillide aisad, suusamaskid jms
vOi k6rvaklappidele tdmmatud hiigieenilised katted voivad mdjutada kdrvaklappide akustilisi omadusi ning
vahendada kaitsevoimet.

Kasutamine

O
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Téhelepanu. Mirakeskkonnas, kus valdavad on sagedused alla 500 Hz, tuleb kasutada

keskkonna C-korrigeeritud murataset. Vahendi vale asend vahendab selle efektiivsust miira
noérgendamisel. Lugege juhiseid nduetekohase asendi saamiseks. Kuigi
kuulmiskaitsevahendeid voib soovitada kaitseks impulssmiira kahjuliku mdju eest, péhineb
signaali-mura suhe (SNR) pideva mira summutamisel ja see ei pruugi nadidata tapselt kaitset
impulssmiira (nt pussilasu) eest.

Juhistejérgimatajétmise korral halveneb kdrvaklappide kaitse markimisvaarselt.
Toodet voivad mojutada negatiivselt teatud keemilised ained. Kiisige tootjalt lisateavet.

Soovitame kontrollida patju ja vahtpolstreid korraparaselt pragude ja lekke suhtes, sest
nende toime vdib kasutamise kaigus halveneda.

Puhastamine ja hooldamine

- Puhastage koérvaklappide vélispinda korraparaselt seebi ja sooja veega. Arge sukeldage kérvaklappe
vette.

- Arge hoidke kdrvaklappe temperatuuril iile 55°C. Kaitske otsese péikesevalguse eest.

- Kontrollige korraparaselt kahjustuste voi kulumise suhtes ja vajadusel asendage. Vahtmaterjalist polstri
tavaline kasutusaeg on 6 kuud.

- See toode sisaldab metallosi, mis voivad suurendada elektriga seonduvaid ohte.

Teavitatud asutuse number: 2777
Teavitatud asutus (sertifitseerimine):
27 77 SATRA Techology Europe Limited
Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, liri Vabariik
EN 352-1: 2002
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Lietotaja rokasgramata

Produkta apraksts:

Modelis: 502218502 EM-5002

Materials: ABS

Galvas stipa: PU

Polsterejums: PU

Austinu svars: 2735+05g

- Polstereta galvas stipa un ausu uzlikas

- Neriisejo$a térauda stieple vieglai reguléSanai
- Triecienizturiga dubulta korpusa konstrukcija
- RazZots athilstosSi IAL regulas (ES) 2016/425 prasibam

Tehniskie dati
EN 352-1:2002

TesteésSanas frekvences (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Videjais samazinajums (dB) 215 | 251 | 316 382 37.2 370 346

Standarta novirze (dB) 3.2 2.2 20 24 27 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

TrokSna menis, kas nonak cilvéka ausr, kamer ir uzvilkts dzirdes aizsarglidzeklis, ieveérojot noradijumus, tiek
samazinats par aptuveni C novertéjuma vides trok$na limena un signala un troksna attiecibas (SNR)
starpibu.

Piemers

1. Vides trokSna llmena radijums pie auss ir 92 dB.
2. Signala un trokSna attiecibair 33 dB.

3. Ausinonakos$a trokSna limenis ir aptuveni 59 dB.

Signala un trokSna attieciba 33 DECIBELI
JAVALKA UZ GALVAS

TROKSNA SAMAZINASANAS VERTIBU DIAPAZONS ESOSAJIEM DZIRDES
AIZSARGLIDZEKLIEM IR APTUVENI NO 0 LIDZ 35 (AUGSTAKAS VERTIBAS NORADA
AUGSTAKU EFEKTIVITATI)

Noradijumi

Austinas atbilst standarta EN 352-1 prasibam un ir pieejamas vidéja, maza un liela izméra.

Vidéja izméra austinas derés lielakajai dalai nesataju.

Maza un liela izmeéra austinas ir paredzeétas nésatajiem, kuriem nav piemeérotas vid€ja izméra austinas.
Ladzu, vienmer valkajiet ausu aizsargus, kad atrodaties skala vide, un rapigi ieverojiet uzvilkSanas,
reguléSanas un apkopes noradijumus.

Sis dzirdes aizsarghdzeklis ir javalka uz galvas. Valkajot pareizi, galvas stipai pilniba jabalstas uz galvas un
ausu uzlikam cieSi jaatbalstas pret galvu.
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1.Izvelciet ausu uzlikas un novietojiet pari ausim.

2. Noregulgjiet katras uzlikas augstumu, turot galvas stipu, lidz aizsargi ir uzlikti ciesi un erti.

3. NodrosSiniet, lai stipa uz galvas butu versta tieSi uz augsSu un lai aizsargiem nekas netraucetu piegulét
galvai. Gari mati, brillu kajinas, sleépo$anas maska un citas lietas vai higienas parklaju uzstadiSana ausu
uzlikam var ietekmét ausu aizsargu akustisko veiktsp€ju un mazinat aizsardzibu.

LietoSana
O
o O
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UzmanTbu! Skalas vides, kur dominé frekvences, kas ir zemakas par 500 Hz,jaizmanto C

novertejuma vides trokSna limenis. Nepareiza ierices lietoSana mazina trokSna
pazeminasanas efektivitati. Informaciju par pareizu valkasanu skatiet noradijumos. Kaut art
dzirdes aizsargi var but ieteicami, lai pasargatos pret impulsiva trokSna kaitigo ietekmi,
signala un troksna attiecibas pamata ir pastaviga trokSna pazeminasana, kas var nebut
precizs indikators par ieglistamo aizsardzibu pret impulsivu troksni, pieméram, Saujot ar ieroci.

Ja ieteikumi netiek ieveroti, austinu nodroSinata aizsardziba tiks butiski samazinata.

So produktu var negativi ietekmeét dazas Kimiskas vielas, lai iegutu papildinformaciju,
VErsieties pie razot3ja.

|eteicams, ieverojot regularus intervalus, parbaudit vai polsteréjums un auss formas dalas
nav saplaisajusas un no tam nenotiek skanas noplude, jo So dalu stavoklis ar laiku pasliktinas.

Tiri$ana un kopSana

- Regulari notiriet ausu aizsargu arpusi ar ziepeém un siltu tdeni. Negremdgjiet tdent.

- Neglab3jiet ausu aizsargu temperatiiras, kas parsniedz 55°C. Sargajiet pret tieSu saules gaismas
iedarbibu.

- Regulari parbaudiet, vai nav bojatu dalu, un,ja nepiecieSams, nomainiet. Putu uzliku darbmuzs parasti ir
6 menesi.

- Sis produkts satur metala sastavdalas, kas var paaugstinat elektribas bistamibu.
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€ 2777

EN 352-1: 2002

Pazinotas struktdras numurs: 2777
Pazinota struktura (sertifikacija): SATRA
Techology Europe Limited

Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee,Irija
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Naudojimo instrukcija

Produkto apraSymas

Modelis: 502218502 EM-5002

Medziaga: ABS

Lankelis per galva: PU

Pagalvélés: PU

Ausiniy svoris: 273,5+0,5 g

- Lankelis per galvg ir ausy kau$eliai su paminkstinimu
- Lengvai reguliucjamas nerudijancio plieno lankelis

- Smugiams atspari konstrukcija su dvigubu apvalkalu
- Pagaminta laikantis Reglamento (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy reikalavimy

Techniniai duomenys
EN 352-1:2002

ISbandyti dazZniai (Hz) 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Vidutinis slopinimas (dB) 215|251 | 316 | 38.2 37.2 37.0 346

Standartinis nuokrypis (dB) 32 | 22 | 20 24 27 3.3 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Zmogaus ausj pasiekiangio triukSmo lygis tiesiogiai naudojant klausos apsaugos priemong yra beveik
lygus skirtumui tarp C svertinio aplinkos triukSmo lygio ir SNR.

Pavyzdys

1. Aplinkos triukSmo lygis, iSmatuotas prie ausies, yra 92 dB.
2. SNRyra 33 decibelai (dB).

3. Ausj pasiekiangio triukSmo lygis yra apie 59 dB.

Signalo ir triuk$mo 33 | DECIBELAI
santykis NESIOJANT PER GALVA

ESAMU KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONIY TRIUKSMO SLOPINIMO VERCIY DIAPAZONAS
YRA MAZDAUG NUO 0 IKI 35 (DIDESNI SKAICIAI REISKIA DIDESN) EFEKTYVUMA)

Instrukcijos

EN352-1 standarto reikalavimus atitinkancios ausinés priskiriamos vidutinio, mazo ir didelio dydzio
kategorijoms.

Vidutinio dydZio ausinés tinka daugeliui Zmoniy.

Mazos ir didelés ausinés skirtoms tiems, kuriems netinka vidutinio dydzio ausinés.

Buadami triukSmingoje aplinkoje visg laikg naudokite ausines. AtidZiai laikykités uzdéjimo, reguliavimo ir
prieziuros instrukcijy.

Sio modelio klausos apsaugos priemoné skirta nesioti ant galvos. Tinkamai nesiojant, galvos lankelis turi
bati gerai prigludes prie galvos, o ausiniy pagalveélés tvirtai prisispaudusios prie ausy.
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1.IStraukite ausiniy kauselius ir uzdékite ant ausy.

2. Prilaikydami galvos lankelj, sureguliuokite abiejy ausiniy kauSeliy aukstj, kad ausinés baty tvirtai
prigludusios prie ausy ir nekelty jokiy nepatogumuy.

3.Jsitikinkite, ar galvos lankelis yra tinkamaoje vietoje ir ar niekas nekliudo tvirtai prispausti jo prie galvos. ligi
plaukai, akiniy kojelés, slidinéjimo kaukes ir pan., taip pat higieniniai ausiniy pagalveéliy gaubtai gali turéti
jtakos ausiniy akustinéms savybéms ir sumazinti jy apsauga.

Naudojimas
O -
O: ™~
Game F1 Work Shooting Study Travel

Démesio! TriukSmingoje aplinkoje, kur dazniai nesiekia 500 Hz, turi buti naudojamas C

svertinis aplinkos triukSmo lygis. Netinkamai naudojant Sig priemong, sumazéja jos triukSmo
slopinimo efektyvumas. Perskaitykite instrukcijas, kaip tinkamai uzdéti Sig priemoneg. Nors
klausos apsaugos priemonés gali buti rekomenduojamos apsaugai nuo neigiamo impulsinio
triukSmo poveikio uztikrinti, taciau signalo ir triukSmo santykis (SNR) pagrjstas nuolatinio
triukSmo slopinimu, todél negali bati tikslus apsaugos nuo impulsinio triukSmo (pavyzdziui,
Saudant) rodiklis.

Nesilaikant rekomendacijy, ausiniy uzZtikrinama apsauga labai susilpnés.

Sj produktg gali paZeisti tam tikros cheminés medZiagos. ISsamesnés informacijos reikéty
teirautis gamintojo.

Rekomenduojama periodiskai patikrinti, ar nejtrukusios ir sandarios ausiniy pagalvélés bei
puty kauSeliai, nes naudojant Sios dalys gali nusidévéti.

Valymas ir prieziira

- Reguliariai valykite ausiniy iSorg Siltu vandeniu su muilu. Nemerkite ausiniy j vanden;.

- Nelaikykite ausiniy aukstesnéje nei 55°C temperatiiroje. Saugokite ausines nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

- Reguliariai tikrinkite, ar néra paZzeisty ar nusidéveéjusiy daliy. Jei reikia, pakeiskite. Ausiniy pagalveélés i$
putplascio paprastai tarnauja 6 ménesius.

- Siame produkte yra metaliniy daliy, kurios gali padidinti elektros sroveés keliamg pavojy.
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€ 2777

EN 352-1: 2002

Notifikuotosios jstaigos numeris: 2777
Notifikuotoji jstaiga (sertifikavimas):
~SATRA Techology Europe Limited*
Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, Airijos Respublika
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Instrukcja obstugi

Opis produktu:

Model: 502218502 EM-5002

Materiat: ABS

Patgk: PU

Poduszka: PU

Waga nausznikéw: 273,5+0,59g

- Wyscietany patgk i nauszniki

— Drut ze stali nierdzewnej do tatwej regulacji

- Odporna na uderzenia konstrukcja z podwdjng powtokg
- Wyprodukowano zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2016/425 dotyczgcym Sol

Dane techniczne
EN 352-1:2002

Czestotliwosci proby (Hz) 125 250 | 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 215 25.1 | 316 38.2 37.2 370 34.6
Odchylenie standardowe (dB) 32 2.2 20 24 27 3.3 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

Poziom hatasu docierajgcego do ucha, gdy ochronnik stuchu jest stosowany bezposrednio,jest w
przyblizeniu réwny réznicy migdzy poziomem ci$nienia akustycznego z korekcjg typu C a SNR.

Przyktad

1. Poziom hatasu otoczenia mierzony przy uchu wynosi 92 dB.

2. SNR wynosi 33 decybeli (dB).

3. Poziom hatasu docierajgcego do ucha wynosi w przyblizeniu 59 dB.

Stosunek sygnatu 33 ‘ DECYBELI
do szumu NOSZONE NA GLOWIE

ZAKRES STOPNIA TEUMIENIA HALASU ISTNIEJACYCH OCHRONNIKOW SEUCHU WYNOSI
OK.0-35 (IM WIEKSZA LICZBA, TYM WIEKSZA SKUTECZNOSC)

Instrukcje

Nauszniki zgodne z normg EN352-1 sg dostgpne w $rednich, matych i duzych rozmiarach.

Nauszniki sredniej wielkosci sg odpowiednie dla wigkszosci uzytkownikdw.

Mate i duze nauszniki sg przeznaczone dla uzytkownikow, ktérym nie pasujg nauszniki sredniej wielkosci.
Nalezy zawsze nosi¢ nauszniki w miejscach o duzym natezeniu hatasu i doktadnie przestrzegac instrukgcji
montazu, regulacji i konserwagiji.

Ten model ochronnikéw stuchu jest przeznaczony do noszenia na gtowie. Gdy sg natozone prawidtowo,
patgk powinien opierac sig catkowicie na czubku gtowy, a poduszki nausznikéw powinny mocno do niegj
przylegac.
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1. Rozciggnaé nauszniki do zewnatrz i natozy¢ na uszy.

2.Wyregulowaé wysokos¢ kazdego nausznika, przytrzymujgc patagk na gtowie, az nauszniki zostang
doktadnie i wygodnie dopasowanie.

3.Upewni¢ sig, ze patak przylega do gtowy i nie uniemozliwia szczelnego przylegania nausznikdw do gtowy.
Dtugie wtosy, zauszniki okularow, maska narciarska itp. lub natozenie naktadek higienicznych na poduszki
mogg wptywac na wiasciwosci akustyczne nausznikdw i obniza¢ poziom ochrony.

Stosowanie
O -
@% N
Game F1 Work Shooting Study Travel

Uwaga: W warunkach akustycznych, w ktérych dominujg czegstotliwosci ponizej 500 Hz

nalezy przyjg¢ poziom cisnienia akustycznego z korekcjg typu C. Niewtasciwe dopasowanie
srodka ochrony zmniejszy jego skutecznos¢ w ttumieniu hatasu. Nalezy sig zapoznac z
instrukcjami dotyczgcymi prawidtowego dopasowania. Mimo iz mozna zalecic¢ stosowanie
ochronnikdéw stuchu w celu ochrony przed szkodliwym dziataniem hatasu impulsowego,
metoda stosunku sygnatu do szumu (SNR) opiera sig na ttumieniu ciggtego hatasu i moze nie
by¢ doktadnym wskaznikiem uzyskanej ochrony przed hatasem impulsowym, np. odgtosem
wystrzatu.

Nieprzestrzeganie zalecen spowoduje znaczne ograniczenie skutecznosci ochrony
zapewnianej przez nauszniki.

Niektére substancje chemiczne mogg mie¢ niekorzystny wptyw na ten produkt — w celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sig z producentem.

Zaleca sig czgste sprawdzanie poduszek i podktadek z pianki pod kgtem peknigc i
nieszczelnosci, poniewaz podczas uzytkowania mogg one ulec uszkodzeniu.

Czyszczenie i konserwacja

- Regularnie czyscié zewngtrzne czgsci nausznikdw mydtem i cieptg woda. Nie zanurzaé¢ w wodzie.

- Nie przechowywad nausznikdw w temperaturze powyzej 55°C. Chronié¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

- Regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen lub zuzycia czesci i wymieniac je w razie potrzeby. Typowa
trwatosé uzytkowa poduszek piankowych to 6 miesigcy.
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- Produkt zawiera elementy metalowe, ktdre mogg zwigksza¢ zagrozenie elektryczne.

€ 2777

EN 352-1: 2002

Numer jednostki notyfikowanej: 2777
Jednostka notyfikowana (certyfikacja):
SATRA Technology Europe Limited
Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, Irlandia
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PYKOBOD.GTBO nonb3o0BaTensd

OnucaHue NpoaykKTa:

Mogenb: 502218502 EM-5002

MaTtepuan: ABS

Oronosbe: NonnypeTaH

MNogyweyka: nonnypeTtaH

Bec HaywHMKOB: 273,5+0,5T

- MArkoe oronoBbe N MAMKME YallKn HayLHWUKOB

- Jlerkas perynmpoBka 61arogapsi NpoOBO/IOKE U3 HEPXXaBELLLEN CTaNMn
- Yoaponpo4yHas KOHCTPYKLWS C ABONHOW 060/104K0MN

- 3roToBneH B cOOTBETCTBUM ¢ TpeboBaHuamMm PernameHTa (EC) 2016/425 o cpeacTBax
MHANBUAYANbHON 3aWMTbl

TexHNYecKue XxapaKkTepucTUKu
EN 352-1:2002

TecToBble 4acToThl (') 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

CpengHee ocnabneHue (ab) 215 | 251 | 316 | 382 | 372 | 370 346

CTtaHpapTHOE OTK/OHeHMe (ab) 3.2 2.2 20 24 27 33 3.2

H= 34dB, M=32dB, L=25dB, SNR=33dB

YpoBEeHb LLIYMa, A0CTUraloLLIMIA yXa YenoBeKa, BO BpeEMS HernocpeacTBEHHO0 HOLLEHWS NPOTUBOLLYMHbIX
HayLLIHMKOB NPUBNN3NUTE/bHO PaBEH PasHULLE MeXXay YPOBHEM LLYMa OKPY»XatoLLLen cpeibl, B3BELLIEHHbIM
no wkane G, n SNR.

Mpumep

1. YpoBeHb LlyMa OKpY»atoLLen cpeabl, USMepeHHbI BO3/1e yXa, cocTaBnseTt 92 ob.
2. SNRcoctaBnsieT 33 geumnbena (ab).

3. YpoBeHb LIyMa, A0CTUrarLLnin yXa, Npnénn3nTensHo paseH 59 ab.

OTHOLWIEHNE «KCUTHAaN K LWyMy>» 33 ‘ OEUMBENDI
MNPV HOWEHWW YEPE3 r0J10BY
OUVANA30H OUEHOK CHMXXEHNA YPOBHA LUYMA 14 CYLWECTBYHL X
MPOTUBOLUYMHbIX HAYLLUHNKOB HAXOOUTCA NPUBTUM3UNTENIBHO OT 0 40 35
(BbICOKWE YNCNA O3HAYAKT BOJIEE BbICOKYH 3PPEKTUBHOCTD)

UHCTpYKUMKN

HaywHunkn, cooTBeTCcTBYIOWME cTaHAapTy EN352-1, BbinyckatoTcsl cpegHero, Masoro 1 60MbLLoro
pa3Mepos.

HayLwHmnkn cpegHero pasamepa nogxoaat 60MbLLMHCTBY NONb30BaTeNen.

HayLwHnkn manoro v 60/bLUoro pasmepa rnpegHasHayeHbl 415 NoNb30BaTesien, KOTOPbIM HayLWHUKN
cpefHero pa3mepa He Noaxoar.

Bcerpa HocuTe HayLIHWKK B LLYMHOW cpefe 1 TwaTtesibHO cob6naanTe MHCTPYKLUMN Mo HageBaHuio,
perynmpoBke 1 06CNyXXnBaHUI.

MpoTuBOLWYMHbIE HAYLIHVKW JaHHOW Mogenu cnepyeT HOCUTb Ha rosnose. [Mpu npaBnibHOM HOLLEHNN
0ro/10Bbe O,0/KHO MOJIHOCTBIO NMpueraThb K rofioBe, a NoAyLweykn HayLHNKOB — N0THO NpuieraTb K
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1. BbITAHUTE YaLLKN HapY)Xy U HAAEHbTE NX Ha YLUW.

2.0TperynnpymnTe BbICOTY KakO,0M YallKK, yaepXmnBast 0rosioBbe, Noka HayLWHMKN He 6yayT N/I0OTHO K
KOMMOPTHO cnaeThb.

3.YbegmTech, UTo 0rofioBbE CUOMT NPSAMO Ha F0/I0BE U HAYTO HE MELLaeT ero NI0THOMY NMpUIeraHnio K
ronose. [INMHHbIE BONOCHI, AYXXKN OUKOB, fibDKHAsA Macka W T. N. UAn rurneHnYecKmne Yexsbl Ha nogyLiKax
MOryT NOBANSATb HA aKYCTMYECKMNE XapaKTEPNCTUNKN HaYLLIHNKOB U 0CNabUTb 3alumTy.

Ucnonb3oBaHue
O -
O: ™~
Game F1 Work Shooting Study Travel

BHmmaHme: B wwymMHow cpepe, roe npeobnagatoT YacTtoThl HMKe 500 'y, cneoyet

MCNoJ/Ib30BaTb YPOBEHb LLIyMa OKPY)KaloLLLEN cpebl, B3BELWEHHbIN No wkarne C.
HenpaBunbHOE MNONOYKEeHME YCTPONUCTBA CHU3NT ero add(PeKTUBHOCTb B 0C/1ab/1EHNN LLYMa.
MNpounTanTe MHCTPYKLMK NO NPaBUIbHOW PEryMpoBKe. XO0TS NPOTUBOLLYMHbIE HAYLLIHUKN
MO>XHO PEKOMeH0BaTb A1 3aLlUTbI OT BPpeAHbIX BO34ENCTBUIA UMMNY/IbCHOIO LWYMa,
OTHOLLEHME «curHan - wym» (SNR) ocHoBaHO Ha 0c1abfieHn HENMpPepPbLIBHOIO LLyMa U He
CNY>XUT TOYHbIM MoKa3aTesieM 3aLllUTbl OT MUMMNY/IbCHOIO LWWYyMa, HanpuMep, TaKoro Kak
CTpenbba.

B criyyae Hecob/oaeHUs peKOMeHaaUnin 3aLunTa, obecneymBaemast HayLLHMKaMUN, MOXKET
6bITb Cepbe3Ho ocnabrieHa.

ﬂ,aHHoe n3nenve MoXXeT NoCTpaaaTh OT BO3AENCTBUSA HEKOTOPbIX XUMNYECKUX BELLLECTB.
[Ona nonyyeHns noapo6bHON NMHGopMaL M 06paTUTECh K NPON3BOAUTENIO.

PBKOMeHﬂ,yeTCFl yepes YacCTble MHTepBa/ibl NPOBEPATb NOAYLUKN N YaLlK1 Ha npeamMeT

TPpeLwnH N npote4yek, NoCKOJ1IbKY OHM MOryT UCMOPTUTbCHA BO BpEMA UCMNOJ/Ib30BaHUAA.

Yuctka n yxopn,

- PerynsipHo npoTnpanTe BHELWHIO NOBEPXHOCTb HAYLLIHWUKOB TPSAMNKOW, CMOYEHHON TEMN/I0M MbINIbHOWN
BOAOW. He norpy»xanTe HayLHUKX B BOAY.

- He xpaHnTe HayLIHWKW Npu TeMnepaType Bbille 55°C. 3almMTuTe 0T NPAMOro CO/THEYHOI 0 U3/TyYEeHUS.
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- PerynsipHo npoBepsinTe Ha Hann4yne NoBPEeXXAEHHbIX U U3HOLLEHHbIX YacTel, Npy He06X04MMOCTH
3aMeHuTe ux. CTaHaapTHbI CPOK CNy»X6bl NoAYLLEK U3 TeHoMaTepuasna cocTaBnaeT 6 MecsLes.

- Nspenue coaepXxnt MeTan/imyeckme KOMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K YBE/TMUYEHMIO ONACHOCTA
NMopa)keHNsi 3NEKTPUUYECKUM TOKOM.

Homep akkpeanToBaHHOMO yYpeXaeHns:
2777
2777 AKKpeanTOBaHHOE y4YpeXaeHue
(cepTndmnkaumnsa): SATRA Techology Europe
Limited
EN 352-1: 2002 Bracetown Business Park, D15YN2P
Clonee, Upnanaus
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